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A TANACS 2003/48/EK IRANYELVE
(2003. jinius 3.)

a megtakaritasokbdl szarmazé kamatjovedelem adoztatasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilondsen
annak 94. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatara (1),
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (%),
tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére (%),

mivel:
(1) A Szerzddés 56—60. cikke biztositja a tOke szabad mozgasat.

(2) A kovetelésekbdl eredd kamat formajaban torténd kifizetések
valamennyi tagéllamban az illetséggel birdk szamara adokoteles
jovedelmet képeznek.

(3) A Szerzdédés 58. cikkének (1) bekezdése alapjan a tagallamoknak
joguk van addjoguk azon vonatkozd rendelkezéseit alkalmazni,
amelyek az ad6zok kozott kiilonbséget tesznek illetdségiik vagy
a tékebefektetés helye alapjan, valamint joguk van minden sziik-
séges intézkedést meghozni a nemzeti térvények és rendeletek
megsértésének megakadalyozasara, kiilondsen az addzas terén.

(4) A Szerzédés 58. cikke (3) bekezdésének megfeleléen a tagal-
lamok addjoganak visszaélés és csalas elleni kiizdelmet célzo
rendelkezései nem szolgalhatnak a Szerzédés 56. cikkében
meghatarozott szabad tokemozgéasra és fizetési miveletekre
vonatkozod Onkényes megkiilonboztetés vagy rejtett korlatozas
eszkozéil.

(5) A kamatkifizetések adodztatasara vonatkozd nemzeti addrend-
szerek barmilyen Osszehangolasanak hianyaban — kiilondsen az
illetéséggel nem bird személyek altal kapott kamatok kezelése
tekintetében — jelenleg a tagallamokban illetoséggel rendelkezd
személyek illetéségiik tagallamaban gyakran el tudjak keriilni a
mas tagallambol kapott kamatok utdni adozas barmely formajat.

(6) Ez a helyzet a tagallamok kozotti tokemozgasok torzulasat
okozza, ami &sszeegyeztethetetlen a belsd piaccal.

(7)  Ez az iranyelv a Santa Maria da Feiraban tartott 2000. junius 19-i
és 20-i euroOpai tandcsi iilésen, €s az azt kovetd 2000. november
26-i és 27-1, 2001. december 13-i és 2003. januar 21-i ECOFIN-
tandcsi iilésen elért konszenzusra épiil.

(8)  Ezen iranyelv végso célja az, hogy lehetové tegye az egyik tagal-
lamban kamat forméjaban megjelend, de egy masik tagallamban
illetéséggel bird haszonhuzo természetes személy részére torténd
kifizetéseknek az utdbbi tagallam torvényeinek megfeleld tény-
leges adoztatasat.

(9)  Ezen iranyelv céljat a legjobban tigy lehet elérni, ha megcélozzak
azon kamatkifizetéseket, amelyeket a tagallamokban letelepedett
gazdasagi szerepl6k a mas tagallamban illetéséggel bird haszon-
hazo természetes személyek részére vagy javara teljesitettek vagy
biztositottak.

(10)  Mivel ezen iranyelv célkitiizését a kamatkifizetések megadoztata-
sara vonatkozd nemzeti rendszerek Osszehangoldsanak hianya

(") HL C 270. E, 2001.9.25., 259. o.
() HL C 47. E, 2003.2.27., 553. o.
() HL C 48., 2002.2.21., 55. o.
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miatt a tagallamok nem tudjak megfeleléen megvaldsitani, és
azok kozosségi szinten jobban megvalosithatok, ezért a Kozosség
a Szerz6dés 5. cikkében megallapitott szubszidiaritds elvével
Osszhangban intézkedéseket hozhat. Az e cikkben megallapitott
aranyossag elvének megfelelden ezen iranyelv az e célok megva-
l6sitasanak érdekében megkdvetelt minimumra szoritkozik, €s az
e célhoz sziikséges mértéket nem haladja meg.

A kifizetdé az a gazdasagi szerepld, amely a haszonhtzonak
kamatot fizet ki vagy kdzvetleniil annak javara kamat kifizetését
biztositja.

A kamat és a kifizeté fogalmanak meghatarozasanal adott esetben
hivatkozni kell az atruhazhaté értékpapirokkal foglalkozo
kollektiv  befektetési  vallalkozasokra (AEKBV) vonatkozo
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések Osszehangola-
sarol szo6lo, 1985. december 20-i 85/611/EGK tanécsi iranyelvre

O

Ezen iranyelv hatalyat — tobbek kozott a nyugdij- és a biztositasi
juttatasok adozasaval kapcsolatos kérdések kizarasaval — a kdve-
teléseken alapuld kamatkifizetések adozasara kell korlatozni.

A tagédllamok kozotti kamatfizetésekre vonatkozod informacio
cseréjével lehet megvaldsitani azon végsd célt, amelynek értel-
mében azon tagallamban kell megadodztatni a kifizetett kamatokat,
amelyben a haszonhuzo illetésége van.

A tagallamok illetékes hatdsdgainak a kozvetlen adoztatas terii-
letén torténd kolcsdnds segitségnytijtasarol szold 1977. december
19-1 77/799/EGK tanacsi iranyelv () mar alapot biztosit a tagal-
lamok szamara az ezen iranyelv altal szabalyozott jovedelmekre
vonatkoz6 informaciéo — adoztatds céljabol torténd — cseréjéhez.
Ezen iranyelven kiviil az emlitett iranyelv tovabbra is vonatkozik
az ilyen informacidcserékre, amennyiben az nem tér el ezen
irdnyelvtol.

Az ezen iranyelv altal szabalyozott kamatfizetésekre vonatkozo,
tagallamok kozotti automatikus informaciocsere lehetové teszi e
kamatoknak a haszonhtzé illetdsége szerinti tagallamban torténd,
ezen allam nemzeti torvényeinek megfeleld tényleges megadozta-
tasat. Ezért sziikséges kikotni, hogy az ezen iranyelv alapjan
informaciét cseréld tagallamoknak nem engedélyezhetik, hogy
az informéaciocserének a 77/799/EGK iranyelv 8. cikkében megal-
lapitott korlatjaira tamaszkodjanak.

A szerkezeti kiillonbségekb6l addddan Ausztria, Belgium és
Luxemburg nem tudja az automatikus informacidcserét a tdbbi
tagallammal egy id6ben alkalmazni. Mivel kiilondsen egy foko-
zatosan 35 %-ig emelkedd aranyu forrasadé biztosithatja a mini-
malis szintli tényleges adoztatast, egy atmeneti idészak alatt e
harom tagallamnak forrasadot kell alkalmaznia az ezen iranyelv
altal szabalyozott megtakaritasbol ered6 jovedelmekre.

Annak érdekében, hogy elkeriiljék a banasmodbeli kiilonbségeket,
Ausztriat, Belgiumot és Luxemburgot nem kotelezik, hogy alkal-
mazza az automatikus informaciocserét azel6tt, hogy a Svajci
Allamszovetség, az Andorrai Hercegség, a Monacéi Hercegség
és a San Marino-i Koztarsasag a kamatfizetés vonatkozasaban
megkeresés alapjan torténd hatékony informacidcserét biztosit.

E tagallamoknak az e forrasadobol eredé bevételeik nagyobb
részét at kell utalniuk a kamat haszonhtzdjanak illetdsége szerinti
tagallamnak.

(") HL L 375., 1985.12.31., 3. 0. A legutobb a 2001/108/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi iranyelvvel (HL L 41., 2002.2.13., 35. o0.) modositott iranyelv.

(®» HL L 336., 1977.12.27., 15. 0. A legutobb az 1994. évi csatlakozasi okmany-
nyal modositott iranyelv.
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(20) E tagallamoknak el6 kell irniuk egy olyan eljarast, amely lehe-
tové teszi a mas tagallamban illetdséggel bird haszonhtzoknak,
hogy elkeriilhessék e forrasadoztatast ugy, hogy a kifizetdjiiket
felhatalmazzak egy kamatkifizetésekrol szolo jelentés készitésére
vagy ugy, hogy annak egy, illetdségiik szerinti tagallam illetékes
hatoséga altal kiallitott igazoldst mutatnak be.

(21) A haszonhuzoé illetésége szerinti tagallamnak biztositania kell a
kamatkifizetések barmilyen kettés adoztatasanak elkeriilését,
amely e forrasadonak az ezen iranyelvben meghatarozott eljaras-
oknak megfelelden torténd kivetésébdl keletkezhet. Ennek olyan
modon kell torténnie, hogy a tagallam e forrasadot a teriiletén
fizetend6 ado Osszegéig beszamitja, és a levont tobbletadot
visszatériti a haszonhuzonak. E beszamitas helyett azonban bizto-
sithatja a forrasadd visszatéritését is.

(22) A piaci zavarok elkeriilése érdekében ezen iranyelvet az atmeneti
id6szak alatt nem kell alkalmazni egyes hitelviszonyt megtestesité
atruhazhato értékpapirok kamatainak kifizetésére.

(23) Ezen iranyelv nem zarja ki, hogy a tagallamok a teriiletiikon
keletkez6 kamatra a forrasadonak az ezen iranyelvben emlitet-
tektol eltérd fajtait vessék ki.

(24) Mindaddig, amig az Amerikai Egyesiilt Allamok, Svajc, Andorra,
Liechtenstein, Monaco, San Marino és a tagallamok vonatkozo
fliggd vagy tarsult teriiletei nem alkalmaznak az ezen iranyelvben
eldirtakkal egyenértékii vagy azonos intézkedéseket, az emlitett
orszagokba és teriiletekre iranyuld tokekiaramlas veszélyeztetheti
az ezen iranyelv célkitlizéseinek elérését. Ezért sziikséges, hogy
az iranyelvet ugyanazon idéponttdl kezdve alkalmazzak, amelytdl
kezdve az Gsszes fenti orszag és teriilet alkalmazza az ilyen intéz-
kedéseket.

(25) A Bizottsagnak haromévente jelentést kell tennie ezen iranyelv
mikddésérol, és javaslatot kell tennie a Tanacs részére a megta-
karitasbol szarmazé jovedelmek tényleges megadoztatasanak jobb
biztositasa és a verseny nem kivanatos torzulasainak megsziinte-
tése érdekében sziikségesnek bizonyuld barmilyen moddositasra
vonatkozoan.

(26) Ezen iranyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat és az alap-
elveket, kiilonosen azokat, amelyeket az Eurdpai Unid alapjogi
chartaja elismert,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. FEJEZET
BEVEZETO RENDELKEZESEK

1. cikk
Cél
(1)  Ezen irdnyelv végsé célja az, hogy lehetévé tegye az egyik tagal-
lambdl eredd, a masik tagallamban illetéséggel biré haszonhizé termé-

szetes személy részére kamat formajaban torténd kifizetéseknek az
utdbbi tagallam torvényeinek megfeleld tényleges adoztatasat.

(2) A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak bizto-
sitdsara, hogy az ezen iranyelv végrehajtasahoz sziikséges feladatokat a
belfoldon letelepedett kifizetok elvégezzék, fliggetleniil a kamatot ered-
ményez6 kovetelés kotelezettjének letelepedési helyétol.
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2. cikk
A haszonhiiz6 fogalmanak meghatarozasa

(1)  Ezen iranyelv alkalmazasaban ,.haszonhuzd”: barmely természetes
személy, aki kamatot szerez, vagy barmely természetes személy, akinek
kamatot irnak jova, kivéve ha bizonyitja, hogy a kamatot nem az 6
javara fizették ki vagy irtdk jova, azaz, ha:

a) a 4. cikk (1) bekezdése szerinti kifizet6ként jar el; vagy

b) egy jogi személy, egy, a nyeresége utan a vallalkozasok adoézasanak
altalanos szabalyai alapjan ad6zo szervezet, egy, a 85/611/EGK
iranyelvnek megfelelden engedélyezett AEKBV vagy egy, az ezen
iranyelv 4. cikkének (2) bekezdésében emlitett szervezet nevében jar
el; az utolsoként emlitett esetben a kamatkifizetést végrehajtd gazda-
sagi szereplovel kozli az emlitett szervezet nevét és cimét és amely
ezen informaciot kozli a letelepedése szerinti tagallam illetékes hato-
sagaval; vagy

¢) mas haszonhuzé természetes személy nevében jar el, és a 3. cikk (2)
bekezdésének megfelelden kozli a kifizetdvel e haszonhizd azonosi-
tasi adatait.

(2)  Amennyiben egy kifizetének olyan informacié van a birtokaban,
amely arra utal: lehetséges, hogy a kamatban részesiilé természetes
személy vagy akinek a kamatot jovairjak, nem a haszonhuzo, tovabba
sem az (1) bekezdés a) pontja, sem az (1) bekezdés b) pontja nem
vonatkozik az emlitett természetes személyre, koteles ésszerii 1épéseket
tenni a haszonhtizd azonositasi adatainak a 3. cikk (2) bekezdésének
megfelelden torténé megallapitasara. Amennyiben a kifizeté nem tudja
azonositani a haszonhuzot, a kérdéses természetes személyt tekinti
haszonhtizonak.

3. cikk
A haszonhuzok személyazonossaga és illetosége

(1)  Sajat teriiletén beliil minden tagallam elfogadja és biztositja azon
eljarasok alkalmazasat, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy a kifizetd
szamara lehetévé tegyék a haszonhtizoknak és azok illetoségének a 8—
12. cikk alkalmazésaban torténd azonositasat.

Az ilyen eljarasoknak meg kell felelniiik a (2) és (3) bekezdésben
megallapitott minimumszabalyoknak.

(2) A kifizetdé e minimumszabalyok alapjan megallapitja a haszon-
hiuzé személyazonossagat, amelyek aszerint, hogy mikor jott 1étre az
igyleti kapcsolat a kifizetd és a kamat kedvezményezettje kozott, a
kovetkezéképpen valtoznak:

a) a 2004. januar 1-je elott létrejott szerzodéses jogviszonyokra vonat-
kozoan a kifizetd kiilondsen a letelepedése szerinti allamban
hatalyban 1év6 rendelkezések, valamint a pénziigyi rendszerek pénz-
mosas céljara vald felhasznalasanak megel6zésérol szolo, 1991.
Jinius 10-i 91/308/EGK tanacsi iranyelv (1) alapjan a rendelkezésére
allé informacio felhasznalasaval megallapitja a haszonhiz6 személy-
azonossagat, amely annak nevébdl és lakcimébdl all;

b

~

a 2004. januar 1-jén vagy azutan létrejott szerz6déses jogviszonyokra
vagy szerzddéses jogviszonyok hidnyaban a végrehajtott tigyletekre
vonatkozdéan a kifizetd megallapitja a haszonhizé személyazonos-
sagat, amely annak nevébdl és lakcimébdl, valamint — ha van ilyen
— az illetésége szerinti tagallam altal kiadott addéazonositd szamabol
all. Ezen adatokat a haszonhuzé altal bemutatott utlevél vagy hiva-
talos személyazonositd igazolvany alapjan allapitjdk meg. Ameny-
nyiben ezen utlevélben vagy e hivatalos személyazonositd igazol-

() HL L 166., 1991.6.28., 77. 0. A legutobb a 2001/97/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelvvel (HL L 344., 2001.12.28., 76. o0.) modositott iranyelv.
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vanyban nincs feltiintetve, a cimet a haszonhuzé altal bemutatott
barmilyen mas, a személyazonossagot igazold6 okmany alapjan kell
megallapitani. Amennyiben nem szerepel az addazonositd szdm a
haszonhtizo altal bemutatott utlevélben, hivatalos személyazonosito
igazolvanyban vagy személyazonossagot igazoldé barmilyen mas
okmanyban — beleértve lehetdség szerint az illetéségre vonatkozo
igazolast —, az azonositot a kedvezményezett utlevele vagy hivatalos
személyazonositd igazolvanya alapjan ki kell egésziteni annak sziile-
tési idejével és helyével.

(3) A kifizetd a haszonhiiz6 illetéségét e minimumszabalyok alapjan
allapitja meg, amelyek aszerint valtoznak, hogy mikor jon létre a szer-
z6déses jogviszony a kifizetd és a kamat kedvezményezettje kozott. A
kovetkezokben megallapitott feltételekre is figyelemmel a haszonhizo
abban a tagallamban rendelkezik illetéséggel, ahol allandé lakohelye
talalhato:

a) a 2004. januar 1-je elott 1étrejott szerzodéses jogviszonyokra vonat-
kozdan a kifizetd6 megallapitja kiilonosen a letelepedése szerinti
allamban hatalyban 1évé rendelkezések, valamint a 91/308/EGK
iranyelv alapjan a rendelkezésre 4ll6 adatok felhasznalasaval a
haszonhuzo illetdségét;

b) a 2004. januar 1-jén vagy azutan létrejott szerzOdéses jogviszonyokra
vagy szerzddéses jogviszonyok hianyaban a végrehajtott iigyletekre
vonatkozoan a kifizeté megallapitja a haszonhtzo illetdségét az ttle-
vélben, a hivatalos személyazonositd igazolvanyban vagy sziikség
esetén a haszonhuzo személyazonossagat igazold, altala bemutatott
barmely mas okmanyban szerepld cim alapjan, a kdvetkezd eljaras
szerint: az egy tagallam altal kibocsatott utlevelet vagy személyazo-
nositd igazolvanyt bemutatd természetes személyekre vonatkozoan,
akik kijelentik, hogy egy harmadik orszagban telepedtek le, az ille-
téséget azon harmadik orszag illetékes hatosaga altal kibocsatott ille-
toségigazolds alapjan kell megallapitani, amely a természetes
személy allitasa szerint a lakohelye. Ilyen igazolds bemutatasanak
hianyaban azon tagallamot kell az illet6ség szerinti orszagnak tekin-
teni, amely az ttlevelet vagy az egyéb hivatalos személyazonosito
okmanyt kiallitotta.

4. cikk
A kifizet6 fogalmanak meghatirozasa

(1) Ezen iranyelv alkalmazasaban ,kifizet6”: azon gazdasagi
szerepld, amely kozvetleniil a haszonhuzé javara kamatot fizet ki
vagy kamatot ir jova fliggetleniil attol, hogy a gazdasagi szerepld a
kamatot eredményez6 kovetelés kotelezettje, vagy a kotelezett, illetve
a haszonhuzo altal a kamat kifizetésével vagy a kamat jovairasaval
megbizott szerepld.

(2) Egy tagallamban letelepedett szervezetet, amelynek a haszonhtizé
javara kamatot fizetnek, vagy kamatot irnak jova, szintén kifizetonek
kell tekinteni az ilyen kifizetéskor, illetve jovairaskor. E rendelkezést
nem kell alkalmazni, ha a gazdasagi szerepld e szervezet altal bemuta-
tott hivatalos okirat alapjan alappal feltételezi, hogy:

a) az egy jogi személy, az (5) bekezdésben emlitett jogi személyek
kivételével; vagy

b) annak nyereségei az Tlzleti ad6zas altalanos szabalyai alapjan
adoznak; vagy

c) az egy, a 85/611/EGK iranyelvnek megfeleléen engedélyezett
AEKBV.

Egy masik tagallamban letelepedett és e bekezdés alapjan kifizetonek

mindsiild szervezetnek kamatot kifizetd vagy annak kamatot jovaird

gazdasagi szerepld, a letelepedése szerinti tagallam illetékes hatosagaval
kozli a szervezet nevét és cimét, valamint a szervezetnek kifizetett vagy
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részére jovairt kamat teljes Osszegét, amely hatosag ezen informdciot
tovabbitja azon tagallam illetékes hatdsagahoz, amelyben a gazdasagi
szervezet letelepedett.

(3) A (2) bekezdésben emlitett szervezet azonban valaszthatja, hogy
ezen iranyelv (2) bekezdés c) pontjaban emlitett AEKBV-ként kezeljék.
E valasztas gyakorlasa megkovetel egy igazolast, amelyet a szervezet
letelepedése szerinti tagallam allit ki, és amelyet e szervezet mutat be a
gazdasagi szereplének.

A tagallamok a teriiletiikon letelepedett szervezetekre vonatkozoan
megallapitjak e valasztasi lehetdség szabalyait.

(4) Amennyiben a gazdasagi szerepld és a (2) bekezdésben emlitett
szervezet ugyanazon tagallamban telepedett le, e tagallam megteszi a
sziikséges intézkedéseket annak biztositasara, hogy a szervezet megfe-
leljen az ezen iranyelv rendelkezéseinek, amikor kifizetoként jar el.

(5) A (2) bekezdés a) pontja alol mentesiilé jogi személyek a kdvet-
kezok:

a) Finnorszagban: avoin yhtid (Ay) és kommandiittiyhtio (Ky)/6ppet
bolag és kommanditbolag;

b) Svédorszagban: handelsbolag (HB) és kommanditbolag (KB).

5. cikk
Az illetékes hatésag fogalmanak meghatarozasa
Ezen iranyelv alkalmazasaban ,,illetékes hatosag’:

a) a tagallamokban barmely olyan hatosag, amelyet a tagallamok beje-
lentettek a Bizottsagnak;

b) a harmadik orszagokban a kétoldalu vagy tobboldalu addegyezmé-
nyek alapjan illetékes hatosag, vagy ennek hianyaban olyan mas
hatdsag, amely illetéségigazolas kiallitasara jogosult.

6. cikk
A kamat fogalmanak meghatarozasa
(1)  Ezen iranyelv alkalmazasaban ,.kamat”:

a) valamennyi, koéveteléshez kacsolodod, szamlara kifizetett vagy arra
jovairt kamat, fliggetleniil attol, hogy jelzaloggal biztositott, vagy
ad-e jogot a kotelezett nyereségében vald részesedésre, kiillondsen
az allampapirokbol, kotvényekbdl vagy addssaglevelekbdl — bele-
értve az ilyen értékpapirokhoz, kotvényekhez vagy adossagleve-
lekhez kapcsolodd prémiumokat és dijakat — szarmazo jovedelmek;
a késedelmes kifizetésekre vonatkozd potlékokbol szarmazd jove-
delmek nem tekintendék kamatnak;

b) az a) pontban emlitett kdvetelések értékesitésekor, visszatéritésekor
vagy visszavaltasakor felhalmozodott vagy tokésitett kamat;

c) a kamatkifizetésekbdl kozvetleniil vagy egy, a 4. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett szervezeten keresztiil juttatott jovedelmek, amelyeket a
kovetkezOk osztanak ki:

i egy, a 85/611/EGK iranyelvnek megfeleléen engedélyezett
AEKBV;
ii. a 4. cikk (3) bekezdése alapjan valasztasra jogosult szervezetek;

iii. a 7. cikkben emlitett teriileten kiviili illetéségli kollektiv befek-
tetési vallalkozasok;

d) a kdvetkezd vallalkozasok és szervezetek részvényeinek vagy iizlet-
részeinek értékesitésekor, visszatéritésekor vagy visszavaltasakor
szerzett jovedelmek, amennyiben ezek a vallalkozasok és szervezetek
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meglévd eszkozeik tobb mint 40 %-at kozvetlenill vagy kozvetve
mas kollektiv befektetési vallalkozasokon vagy a kovetkezOkben
emlitett szervezeteken keresztiil az a) pontban emlitett kdvetelések
formajaban befektetik:

i egy, a 85/611/EGK iranyelvnek megfeleléen engedélyezett
AEKBV;

ii. a 4. cikk (3) bekezdése alapjan valasztasra jogosult szervezetek;

iii. a 7. cikkben emlitett teriileten kiviili illetdségii kollektiv befek-
tetési vallalkozasok.

A tagallamok azonban vélaszthatjdk azt, hogy a d) pontban szerepld
jovedelmeket csak olyan mértékig tekintik kamatnak, amilyen
mértékben az ilyen jovedelem az a) és b) pont szerinti kamatkifizeté-
sekbdl kozvetleniil vagy kozvetetten eredd nyereségeknek felel meg.

(2) Amennyiben egy kifizeté az (1) bekezdés c¢) és d) pontja tekinte-
tében nem rendelkezik a kamatkifizetésekbol eredd jovedelem aranyara
vonatkoz6 informacioval, a jovedelem teljes Osszegét kell kamatnak
tekinteni.

(3) Amennyiben egy kifizetd az (1) bekezdés d) pontja tekintetében
nem rendelkezik informacioval a kovetelésekbe, illetve az emlitett
bekezdés meghatarozasa szerinti részvényekbe vagy tizletrészekbe fekte-
tett eszkozok szazalékos aranyarél, e szazalékos aranyt 40 % felettinek
kell tekinteni. Amennyiben nem tudja meghatarozni a haszonhtzo altal
szerzett jovedelem Osszegét, a jovedelmet gy kell tekinteni, hogy az
megfelel a részvények vagy ilizletrészek értékesitésébdl, visszatéritésébol
vagy visszavaltasabol eredd jovedelemnek.

(4)  Amennyiben az (1) bekezdésben meghatarozott kamatot egy, a 4.
cikk (2) bekezdésében emlitett szervezet altal vezetett szamlara fizetik ki
vagy irjak jova, és ez a szervezet a 4. cikk (3) bekezdése alapjan nem
jogosult valasztasra, akkor azt az ilyen szervezet altali kamatkifizetésnek
kell tekinteni.

(5) Az (1) bekezdés b) és d) pontja tekintetében a tagallamoknak
lehetdségiik van arra, hogy a teriiletiikon 1évo kifizet6k évesitsék az
egy évet meg nem haladd idészakra vonatkozd kamatot, €s ezt az
éves szinten megallapitott kamatot kamatként kezeljék akkor is, ha
ezen id6szakban nem torténik értékesités, visszavaltas vagy visszatérités.

(6) Az (1) bekezdés c) és d) pontjatdl eltérve a tagallamok valasz-
thatjak azt, hogy a kamat fogalmabdl kizarnak barmely, az emlitett
rendelkezésekben emlitett, sajat teriiletiikon letelepedett vallalkozasoktol
vagy szervezetektdl eredé jovedelmet, amennyiben az ilyen szervezetek
(1) bekezdés a) pontjaban emlitett kovetelésekbe vald befektetései nem
haladjak meg eszkozeik 15 %-at. Hasonloképpen, eltérve a (4) bekez-
déstdl, a tagallamok valaszthatjak azt, hogy az (1) bekezdésben emlitett
kamat fogalmabol kizarjak a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett, teriile-
tiikon letelepedett olyan szervezetek szamlajara kifizetett vagy arra
jovairt kamatot, amelyek nem jogosultak a 4. cikk (3) bekezdése alapjan
vald valasztasra, amennyiben az ilyen szervezetek (1) bekezdés a) pont-
jaban emlitett kovetelésekbe valo befektetései nem haladjak meg eszko-
zeik 15 %-at.

Az egyik tagallam &ltal megtett ilyen valasztds a tobbi tagallamra is
kotelezd érvényi.

(7) A (1) bekezdés d) pontjaban, valamint a (3) bekezdésben emlitett
szazalékos arany 2011. januéar 1-jét6l 25 %.

(8) Az (1) bekezdés d) pontjaban, valamint a (6) bekezdésben emli-
tett szazalékos aranyt az érintett vallalkozasok vagy szervezetek alap-
szabalyaban vagy létesitd okiratdban meghatarozott befektetési politika-
jara, ezek hidnyaban az érintett vallalkozésok vagy szervezetek eszko-
zeinek tényleges Osszetételére vald hivatkozassal kell meghatarozni.
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7. cikk
Teriileti hataly

Ezen iranyelvet az olyan kifizetd altal kifizetett kamatra kell alkalmazni,
amely azon a teriileten telepedett le, amelyre a Szerz6dés annak 299.
cikke értelmében vonatkozik.

1I. FEJEZET
INFORMACIOCSERE

8. cikk
Kifizeto altali informacioszolgaltatas

(1)  Amennyiben a haszonhuzé a kifizet6étol eltéré tagallamban bir
illetéséggel, a kifizeté altal a letelepedése szerinti tagallam illetékes
hatdsaga részére kotelezéen szolgaltatott informacio legalabb a kovetke-
z6ket tartalmazza:

a) a 3. cikknek megfeleléen megallapitott haszonhuz6 személyazonos-
saga és illetosége;

b) a kifizeté neve és cime;

c) a haszonhuzé bankszdmlaszdma vagy ennek hidnyaban a kamatot
eredményez$ kovetelés meghatarozasa;

d) a (2) bekezdés szerinti kamatkifizetésre vonatkozo informacio.

(2) A kifizetd altal a kamatkifizetés tekintetében kotelezden szolgal-
tatott informacié minimalis adattartalma a kovetkezé kamatkategoriakat
kiilonbdzteti meg:

a) a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti kamatkifizetés esetén: a
kifizetett vagy jovairt kamat dsszege;

b) a 6. cikk (1) bekezdésének b) vagy d) pontja szerinti kamatkifizetés
esetén: vagy az emlitett bekezdésekben emlitett kamat vagy jove-
delem 6sszege, vagy az értékesitésbol, visszavaltasbol vagy visszaté-
ritésbdl eredé jovedelmek teljes Osszege;

c) a 6. cikk (1) bekezdésének c) pontja szerinti kamatkifizetés esetén:
vagy az e bekezdésben emlitett j6vedelem Osszege, vagy a kifizetett
teljes Osszeg;

d) a 6. cikk (4) bekezdése szerinti kamatkifizetés esetén: a 4. cikk (2)
bekezdésében emlitett szervezet olyan tagjainak elszdmolhaté kamat
Osszege, akik teljesitik az 1. cikk (1) bekezdésének ¢és a 2. cikk (1)
bekezdésének feltételeit;

e) amennyiben egy tagallam él a 6. cikk (5) bekezdése szerinti valasz-
tassal: az éves szinten megallapitott kamat Osszege.

A kifizeté altal kotelezéen szolgaltatott, kamatkifizetésre vonatkozo
informacié minimalis adattartalmat azonban a tagallamok korlatozhatjak
a kamat vagy a jovedelem teljes Osszegére, valamint az értékesitésbol,
visszavaltasbol vagy visszatéritésbdl eredd jovedelem teljes Osszegére.

9. cikk
Automatikus informaciocsere

(1) A kifizetd tagallamanak illetékes hatosaga a 8. cikkben emlitett
informaciot kozli a haszonh(izé illetGsége szerinti tagallam illetékes
hatosagaval.

(2) Az adott évben teljesitett valamennyi kamatkifizetésre vonatkozo
informaciot évente legalabb egyszer automatikusan kell atadni, a kifi-
zet6 adoévének végét kdvetd hat honapon beliil.



200310048 — HU — 04.08.2004 — 001.001 — 10

(3) Ezen iranyelv eltéré rendelkezései hianyaban, a 77/799/EGK
iranyelv rendelkezéseit kell alkalmazni az ezen iranyelv szerinti infor-
macidcserére. A 77/799/EGK iranyelv 8. cikke azonban nem vonatkozik
az e fejezet alapjan nyujtandé informaciora.

III. FEJEZET
ATMENETI RENDELKEZESEK

10. cikk
Atmeneti idészak

(1) A 17. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett idoponttol kezdédd
atmeneti idoszak alatt, valamint a 13. cikk (1) bekezdésére is figye-
lemmel Belgium, Luxemburg és Ausztria nem koteles a II. fejezet
rendelkezéseit alkalmazni.

Ezen orszagok azonban a II. fejezetnek megfeleléen a tobbi tagallamtol
kapnak informaciot.

Az atmeneti id6szak alatt ezen iranyelv célja az, hogy biztositsa az
egyik tagallamban haszonhtuzonak minésiil6, de egy masik tagallamban
illetdséggel bird természetes személy részére kamat formajaban torténd
kifizetés legkisebb tényleges adodztatasat.

(2) Az éatmeneti id6szak a kovetkezd idépontok koziil a késdbbit
kovetd elso teljes pénziigyi év végén fejezédik be:

— azon id6pont, amelyen a Tanadcs egyhangu hatirozata alapjan az
Eurdpai Kozosség, valamint az Svajci Allamszovetség, a Liechtens-
teini Hercegség, a San Marino-i Koztarsasag, a Monacoi Hercegség
és az Andorrai Hercegség kozotti, 2002. aprilis 18-an kdzzétett, az
adotigyekkel kapcsolatos informaciocserérél szolo6 OECD modell
egyezményben (a tovabbiakban: OECD Modell Egyezmény) megha-
tarozottak szerinti megkeresés alapjan torténd informaciocsere eldi-
rasarol szoldo megallapodas hatélyba 1ép, tekintettel a vonatkozd
teriileteiken letelepedett kifizetok altal az iranyelv hatalya ala tartozo
teriileten illetéséggel bird haszonhuzok részére az ezen iranyelvben
meghatarozottak szerint végrehajtott kamatkifizetésekre, tovabba az
ilyen kifizetésekre a fentiekkel megegyez6 orszagok altal a 11. cikk
(1) bekezdésében emlitett megfeleld iddszakokra vonatkozéan
meghatarozott aranyu forrasadora,

— azon id6pont, amikor a Tandcs egyhangu hatarozatot hoz arrdl, hogy
az Amerikai Egyesiilt Allamok kész az OECD Modell Egyezmény
meghatarozasa szerinti megkeresés alapjan torténd informaciocse-
rére, tekintettel a teriiletén letelepedett kifizeték altal az azon a
teriileten lako haszonhuzok részére végrehajtott kamatkifizetésekre,
amelyekre az irdnyelv vonatkozik.

(3) Az atmeneti idoszak végén Belgium, Luxemburg és Ausztria
koteles alkalmazni a II. fejezet rendelkezéseit és koteles megsziintetni
a 11. és 12. cikk szerinti forrdsadénak és a bevétel megosztasanak
alkalmazasat. Amennyiben az atmeneti idoszak alatt Belgium, Luxem-
burg vagy Ausztria a II. fejezet alkalmazasat valasztja, nem alkalmazza
tovabb a 11. és 12. cikk szerinti forrasadot €s a bevétel megosztasat.

11. cikk
Forrasado

(1) Amennyiben a haszonhuz6é nem a kifizetd letelepedése szerinti
tagallamban bir illetdséggel, a 10. cikkben emlitett atmeneti iddszak
alatt Belgium, Luxemburg és Ausztria az atmeneti id6szak els¢ harom
évben 15 %-o0s, a kovetkez6 harom évben 20 %-os és azt kovetOen
pedig 35 %-os forrasadot vet ki a kamatra.
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(2) A kifizetd a kovetkezOképpen allapitja meg a forrasadot:

a) a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti kamatkifizetés esetén: a
kifizetett vagy jovairt kamat dsszegére;

b) a 6. cikk (1) bekezdésének b) vagy d) pontja szerinti kamatkifizetés
esetén: az e pontokban emlitett kamat vagy jovedelem Osszegére,
vagy a kedvezményezett altal viselt azonos hatasu fizetési kotele-
zettség kivetésével az értékesitésbol, visszavaltasbol vagy visszatéri-
tésbol eredd jovedelem teljes Osszegére;

c¢) a 6. cikk (1) bekezdésének c) pontja szerinti kamatkifizetés esetén: az
e pontban emlitett jovedelem Osszegére;

d) a 6. cikk (4) bekezdése szerinti kamatkifizetés esetén: a 4. cikk (2)
bekezdésében emlitett szervezet egyes olyan tagjainak elszamolhato
kamat Gsszegére, akik az 1. cikk (1) bekezdésének és a 2. cikk (1)
bekezdésének feltételeit teljesitik;

e) amennyiben egy tagallam él a 6. cikk (5) bekezdése szerinti valasz-
tassal: az éves szinten megallapitott kamat 0sszegére.

(3) A (2) bekezdés a) és b) pontjanak alkalmazasaban a forrasadot
ardnyosan arra az idGszakra kell megallapitani, amig a kovetelés a
haszonhtzonal volt. Ha a kifizet6 a birtokaban 1évé informacio alapjan
nem tudja meghatarozni ezt az idészakot, akkor ugy jar el, mintha a
kovetelés a létezése teljes idOtartama alatt a haszonhuzonal lett volna,
hacsak a haszonhuzo nem szolgaltat bizonyitékot a szerzés idépontjara
vonatkozoan.

(4) A forrasaddnak a kifizetd tagallama altal torténd kivetése nem
zarja ki a haszonhuzo illetésége szerinti tagallamot a jovedelem nemzeti
joga szerinti addztatasabol, amennyiben ez a Szerzédéssel Osszeegyez-
tetheto.

(5) Az atmeneti id6szak alatt a forrasadot kiveté tagallamok elbir-
hatjak, hogy a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett, mas tagallamban lete-
lepedett szervezetnek kamatot kifizetd vagy kamatot biztositd gazdasagi
szerepl6t (az emlitett szervezet helyett) kifizetének tekintsék, és e
kamatra forrasadot vessenek ki, hacsak a szervezet hivatalosan hozza
nem jarul ahhoz, hogy nevét, cimét és a neki kifizetett vagy a részére
biztositott kamat teljes Osszegét a 4. cikk (2) pontjanak megfeleléen
kozoljék.

12. cikk
A bevétel megosztiasa

(1) A 11. cikk (1) bekezdésének megfelelden forrasadot kivetd tagal-
lamok bevételiik 25 %-at visszatartjadk és a bevétel 75 %-at atutaljak a
haszonhuzo illetdsége szerinti tagallamnak.

(2) A 11. cikk (5) bekezdésének megfelelden forrasadot kivetd tagal-
lamok a bevétel 25 %-at visszatartjdk és 75 %-at atutaljdk a tobbi
tagallamnak ardnyosan az e cikk (1) bekezdése szerint végrehajtott
atutalasokkal.

(3) Az ilyen atutalasokra az (1) bekezdés esetén a kifizetd tagalla-
maban vagy a (2) bekezdés esetén a gazdasagi szerepld tagallamaban az
adoév végét kovetd hat honapon beliil keriil sor.

(4) A forrasadot kivetd tagallamok megteszik a bevételmegosztasi
rendszer megfelelé6 miikodés¢hez sziikséges intézkedéseket.

13. cikk
Forrasadé-eljaras aldli kivételek

(1) A 11. cikknek megfelelden forrasadot kivetd tagallamok eldirjak
a kovetkezO eljarasok egyikének vagy mindegyikének alkalmazasat



200310048 — HU — 04.08.2004 — 001.001 — 12

annak érdekében, hogy a haszonhizok a forrdsadd aldli mentességet
kérelmezhessék:

a) egy olyan eljaras, amely lehetové teszi a haszonhuzd szamara, hogy
meghatalmazza a kifizetdt, hogy a II. fejezetnek megfeleléen szol-
galtasson informaciot, e megbizas kiterjed az e kifizetd altal a
haszonhtizo részére kifizetett minden kamatra; ilyen esetekben a 9.
cikk rendelkezéseit kell alkalmazni;

b) egy olyan eljaras, amely biztositja, hogy ne vessenek ki forrasadot,
amennyiben a haszonhlizd6 bemutat kifizetdjének egy, az illetdsége
szerinti tagallam illetékes hatosaga altal a nevére kiallitott és a (2)
bekezdésnek megfeleld igazolast.

(2) A haszonhuzé kérelmére az illetdsége szerinti tagallam illetékes
hatdsaga igazolast allit ki, amely a kovetkezdket tartalmazza:

a) a haszonhuzd neve, lakcime és add- vagy egyéb azonositd szama,
ennek hidnyaban sziiletési ideje €s helye;

b) a kifizeté neve és cime;

¢) a haszonhiz6 bankszamlaszama vagy ennek hianyaban az értékpapir
azonosito jele.

Az ilyen igazolas egy harom évet meg nem halad6 idészakra érvényes.
Az igazolast barmely azt kérelmezd haszonhuzd részére a kérelmet
kovetd két honapon beliil ki kell allitani.

14. cikk
Kettos adoztatas elkeriilése

(1) A haszonhuzo illetdsége szerinti tagallam a (2) és (3) bekezdés
rendelkezéseinek megfeleléen biztositja a 11. cikkben emlitett forrasado
kivetésébol eredd ketts adoztatds elkertilését.

(2)  Amennyiben a haszonhtizo altal kapott kamatra a kifizetd szék-
helye szerinti tagallamban forrasadot allapitanak meg, akkor részére a
haszonhtiz6 illetGsége szerinti tagallam a nemzeti joganak megfeleléen
beszamitast biztosit a levont adonak megfeleld 0sszeg erejéig. Ameny-
nyiben ez az Osszeg meghaladja az illetéség szerinti tagallam nemzeti
joga szerint fizetendé ado Osszegét, a tagallam a levont ado tobbletként
jelentkezd Osszegét visszafizeti a haszonhtizonak.

(3) Amennyiben a 11. cikkben emlitett forrasadon kiviil a haszon-
huzé altal kapott kamatot barmely mas tipust forrasadonak is alavetik,
és az illetosége szerinti tagallam a nemzeti joganak vagy a kettds adoz-
tatas elkeriilésérol szolo egyezményeknek megfelelden az ilyen forrasa-
dora vonatkozodan beszamitast biztosit, akkor az ilyen egyéb forrasadot a
(2) bekezdésben emlitett eljaras alkalmazasa el6tt be kell szamitani.

(4) A haszonhuzoé illetésége szerinti tagallam a (2) és (3) bekez-
désben emlitett beszamitasi rendszert a 11. cikkben emlitett forrasado-
visszatéritéssel helyettesitheti.

15. cikk
Hitelviszonyt megtestesité atruhazhato értékpapirok

(1) A 10. cikkben emlitett atmeneti id6szak alatt, de legkésobb 2010.
december 31-ig nem tekintik a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja
szerinti kovetelésnek az olyan belfoldi és nemzetkdzi kotvényeket és
egyéb hitelviszonyt megtestesité értékpapirokat, amelyeket eldszor
2001. marcius 1. el6tt bocsatottak ki, vagy amelyek eredeti kibocsatasi
tajékoztatojat a 80/390/EGK tanacsi iranyelv (1) szerint az illetékes hato-
sagok vagy harmadik orszagok felelés hatosdgai ezen idépont el6tt

() HL L 100., 1980.4.17., 1. o. A 2001/34/EK europai parlamenti és tanécsi
iranyelvvel (HL L 184., 2001.7.6., 1. o.) hatalyon kiviil helyezett iranyelv.
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jovahagytak, feltéve hogy 2002. marcius 1-jén vagy azt kdvetden nem
bocsatanak ki tovabbi ilyen hitelviszonyt megtestesitd atruhazhato érték-
papirokat. Amennyiben azonban a 10. cikkben emlitett atmeneti idészak
2010. december 31. utan folytatodik, e cikk rendelkezéseit csak az olyan
hitelviszonyt megtestesité atruhazhat6é értékpapirok tekintetében kell
tovabb alkalmazni:

— amelyek bruttdsitasi és lejarat elotti visszavaltasi zaradékot tartal-
maznak, és

— amelyeknél a 4. cikk értelmében a kifizetd olyan tagallamban tele-
pedett le, amely a 11. cikkben emlitett forrasadot alkalmazza, és e
kifizetd egy masik tagallamban illetéséggel biré haszonhizd részére
fizet kamatot vagy kozvetleniil annak javara kamatkifizetést ir jova.

Amennyiben az elézéekben emlitett értékpapirbol egy kormany, vagy a
mellékletben meghatarozottak szerint hatosagként eljard6 vagy egy
nemzetkozi szerz6dés altal elismert kapcsolodo szervezet 2002. marcius
1-jén vagy azt kovetden tovabbi kibocsatast hajt végre, az ilyen érték-
papir kibocsatasanak teljes egészét — amely az eredeti kibocsatasbodl és
barmely tovabbi kibocsatasbodl all — a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja
szerint kovetelésnek kell tekinteni.

Amennyiben a masodik albekezdés altal nem szabalyozott barmely mas
kibocsato altal kibocsatott, fent emlitett hitelviszonyt megtestesité atru-
hazhat6 értékpapirokbol 2002. marcius 1-jén vagy azt kdvetden tovabbi
kibocsatast hajtanak végre, az ilyen tovabbi kibocsatast a 6. cikk (1)
bekezdésének a) pontja szerint kovetelésnek kell tekinteni.

(2)  E cikk nem akadalyozza meg a tagallamokat abban, hogy az (1)
bekezdésben emlitett hitelviszonyt megtestesitd atruhazhatd értékpapi-
rokbol eredé jovedelmeket nemzeti joguknak megfeleléen adoztassak.

IV. FEJEZET
VEGYES ES ZARO RENDELKEZESEK

16. cikk
Egyéb forrasadok

Ezen iranyelv nem zarja ki azt, hogy a tagallamok nemzeti torvény-
eiknek vagy a kettds adoztatas elkeriilésérél szold egyezményeknek
megfeleléen a 11. cikkben emlitettdl eltérd tipusu forrasadokat vessenek
ki.

17. cikk
Atvétel a nemzeti jogba

(1)  2004. januar 1. el6tt a tagallamok elfogadjak és kihirdetik azokat
a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziiksé-
gesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek megfeleljenek. Err6l haladék-
talanul tajékoztatjak a Bizottsagot.

(2) A tagallamok e rendelkezéseket »M2 2005. julius 1-jét6l <«
kezdve alkalmazzak, amennyiben:

i. a Tanics egyhangl hatarozatat kovetden a Svéjci Allamkozosség, a
Liechtensteini Hercegség, a San Marino-i Koztarsasag, a Monacoi
Hercegség és az Andorrai Hercegség ugyanezen id6ponttdl kezdve,
az Eur6pai Unidval 1étrejott megallapodasoknak megfelelden olyan
intézkedéseket alkalmaz, amelyek az ezen iranyelvben szerepld
intézkedésekkel egyenértékiiek;

ii. minden rendelkezés vagy olyan rendelkezés hatalyban van, amely
biztositja, hogy minden vonatkozé fiiggé vagy tarsult teriilet (a
Csatorna-szigetek, a Man-sziget és a fiiggd vagy tarsult karibi terii-
letek) ugyanezen idéponttol kezdve az ezen iranyelv II. fejezetében
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eléirtakkal azonos modon automatikus informaciocserét alkalmaz
(vagy a 10. cikkben meghatarozott atmeneti idGszak alatt a 11. és
12. cikkben foglalt feltételekkel azonos feltételek mellett forrasadot
alkalmaz).

(3) A Tanacs 2005. januar 1. elott legalabb hat honappal egyhan-
gulag hataroz arrdl, hogy a vonatkozé intézkedések harmadik orszag-
okban ¢s az érintett fliggd vagy tarsult teriileteken vald hatalybalépé-
sének id6pontja tekintetében a (2) bekezdésben megallapitott feltételt
teljesiteni fogjak-e. Amennyiben a Tanacs Ggy dont, hogy a feltételek
nem teljesiilnek, a Bizottsag javaslata alapjan, egyhangti dontéssel, a (2)
bekezdés alkalmazasa céljabol 1j id6pontot fogad el.

(4) Amikor a tagallamok -elfogadjak azokat az intézkedéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek megfeleljenek,
azokban hivatkozni kell erre az iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos
kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell fiizni. A hivatkozas
modjat a tagallamok hatarozzak meg.

(5) A tagallamok haladéktalanul tajékoztatjak err6l a Bizottsagot, és
kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguknak azokat a fobb rendelkezéseit,
amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el,
valamint egy megfelelési tablat az ezen iranyelv rendelkezéseirdl és az
altaluk elfogadott nemzeti rendelkezésekrol.

18. cikk
Feliilvizsgalat

A Bizottsdg haromévenként jelentést kiild a Tanacsnak ezen irdnyelv
alkalmazasarol. E jelentések alapjan a Bizottsag adott esetben megteszi
a Tanacsnak az ezen iranyelv barmely modositasara vonatkozd javasla-
tait, amelyek sziikségesnek bizonyulnak ahhoz, hogy jobban biztositsak
a kamat formajaban torténd kifizetések tényleges adoztatasat, és hogy
megsziintessék a verseny nem kivéanatos torzuldsait.

19. cikk
Hatalybalépés

Ez az iranyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését
kovetd 20. napon Iép hatalyba.

20. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.



200310048 — HU — 04.08.2004 — 001.001 — 15

MELLEKLET

A 15. CIKKBEN EMLITETT KAPCSOLODO SZERVEZETEK JEGYZEKE

A 15. cikk alkalmazasdban a kovetkezd testiileteket tekintik ,hatdésagként eljaré vagy nemzetkozi
szerz6dés altal elismert kapcsolodo szervezet”-nek:

— az Eurdpai Unién belill miikodé szervezetek:

Belgium

Spanyolorszag

Gorogorszag

Franciaorszag

Olaszorszag

Lettorszag

Lengyelorszag

Vlaams Gewest (Flamand régio)

Région wallonne (Vallon régid)

Région bruxelloise/Brussels Gewest (Briisszeli régio)
Communauté frangaise (Francia kozosség)

Vlaamse Gemeenschap (Flamand kozosség)
Deutschsprachige Gemeinschaft (Német nyelvii k6zosség)

Xunta de Galicia (Galicia regionalis végrehajto testiilete)

Junta de Andalucia (Andalizia regionalis végrehajto testiilete)

Junta de Extremadura (Extremadura regionalis végrehajto testiilete)
Junta de Castilla-La Mancha (Castilla-La Mancha regionalis végrehajto testiilete)
Junta de Castilla-Ledn (Castilla-Ledn regionalis végrehajto testiilete)
Gobierno Foral de Navarra (Navarra regionalis kormanyzata)
Govern de les Illes Balears (Balear-szigetek kormanya)

Generalitat de Catalunya (Katalonia autoném kormanya)

Generalitat de Valencia (Valencia autoném kormanya)

Diputacion General de Aragon (Aragdnia regionalis tanacsa)
Gobierno de las Islas Canarias (a Kanari-szigetek kormanya)
Gobierno de Murcia (Murcia kormanya)

Gobierno de Madrid (Madrid kormanya)

Gobierno de la Comunidad Autonoma del Pais Vasco/Euzkadi (Baszkfold autonom
kozosségének kormanya)

Diputacion Foral de Guipuzcoa (Guiptzcoa regionalis tanacsa)
Diputacion Foral de Vizcaya/Bizkaia (Vizcaya regionalis tanacsa)
Diputacion Foral de Alava (Alava regionalis tanacsa)

Ayuntamiento de Madrid (Madrid vérosi tanacsa)

Ayuntamiento de Barcelona (Barcelona varosi tanacsa)

Cabildo Insular de Gran Canaria (Gran Canaria szigeti tanacsa)
Cabildo Insular de Tenerife (Tenerife szigeti tanacsa)

Instituto de Crédito Oficial (Allami Hitelintézet)

Instituto Catalan de Finanzas (Katalonia Pénziigyi Intézete)

Instituto Valenciano de Finanzas (Valencia Pénziigyi Intézete)

Opyaviopdg Tniemwowoviov EXLadog (Nemzeti Tavkozlési Szervezet)
Opyaviopog Zinpodpopwv ExAGdog (Nemzeti Vasuti Szervezet)
Anpoowo Emyeipnon Hiextpiopot (Allami Elektromos Miivek)

La Caisse d'amortissement de la dette social (CADES) (Téarsadalombiztositasi
Adossagtorleszté Pénztar)

L'Agence frangaise de développement (AFD) (Francia Fejlesztési Hivatal)

Réseau Ferré de France (RFF) (Francia Vasuthalozat)

Caisse Nationale de Autoroutes (CNA) (Nemzeti Autopalya Alap)

Assistance publique Hopitaux de Paris (APHP) (Parizsi Korhazi Koztamogatas)
Charbonnages de France (CDF) (Francia Széntanacs)

Entreprise minicre et chimique (EMC) (Banya- és Vegyipari Vallalat)

Régiok

Tartomanyok

Helyhatosagok

Cassa Deposit e Prestiti (Betéti és Kdlcsonalap)

Pasvaldibas (helyi 6nkormanyzatok)

gminy (telepiilések)

powiaty (korzetek)

wojewodztwa (vajdasagok)

zwiazki gmin (telepiilések szovetsége)

powiatow (korzetek szovetsége)

wojewodztw (vajdasagok szovetsége)

miasto stoteczne Warszawa (Varsd fovaros)

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Mezdgazdasagi Szerkezetval-
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tasi és Modernizacios Ugynokség) )
Agencja Nieruchomosci Rolnych (Mezégazdasagi Ingatlan-Ugyndkség)

Portugalia Regido Autonoma da Madeira (Madeira autondom régio)
Regido Autonéma dos Acgores (Azori-szigetek autoném régio)

Szlovékia mesta a obce (telepiilesek)
Zeleznice Slovenskej republiky (Szlovak Vasuttarsasag)
Statny fond cestného hospodarstva (Allami Utkezeld Alap)
Slovenské elektrarne (Szlovak Erémiivek) )
Vodohospodarska vystavba (Vizgazdalkodasi Epitdtarsasag).

nemzetkdzi szervezetek:

Eurdpai Ujjaépitési és Fejlesztési Bank

Eurodpai Beruhazasi Bank

Azsiai Fejlesztési Bank

Afrikai Fejlesztési Bank

Vilagbank/IBRD/IMF

Nemzetkozi Finanszirozasi Tarsasag

Amerika-kozi Fejlesztési Bank

Eurépa Tandcs Szocialis Fejlesztési Alap

Euratom

Eurdpai Kozosség

Corporacion Andina de Fomento (CAF) (Andok-vidéki Fejlesztési Tarsasag)

Eurofima

Eurépai Szén- és Acélkdzosség

Eszaki Beruhazasi Bank

Karibi Fejlesztési Bank

A 15. cikk rendelkezései nem sértenek semmilyen nemzetkozi kotelezettséget, amelyeket a tagal-
lamok a fent emlitett nemzetkozi szervezetek tekintetében esetleg vallaltak.

» C1 harmadik allamokbeli szervezetek: <
Azok a szervezetek, amelyek a kovetkezé kovetelményeknek megfelelnek:
1. »C1 a nemzeti kritériumok szerint a szervezet egyértelmiien kdzjogi szervezetnek mindsiil; <

2. »C1 az ilyen kozjogi szervezet olyan nem piaci szerepld, amely elsésorban nem piaci javakat
és szolgaltatasok biztositasa mellett a kozjo érdekében kezeli és finanszirozza a tevékenységek
egy olyan csoportjat, amelyet ténylegesen az allamhaztartas ellendriz; <«

3. »C1 az ilyen kozjogi szervezet nagy és rendszeres dllampapir-kibocsato; <

4. az érintett dllam garantdlni tudja, hogy W C1 az ilyen kdzjogi szervezet bruttdsitasi zaradék
esetén nem fog lejarat elétti visszavaltast eszkozolni. <



